Zeitschrift: Appenzeller Kalender
Band: 248 (1969)

Rubrik: Lustige Historien und scherzhafte Einfélle

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 09.03.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Lustige Historien und scherzhafte Einfaille

Der neue Heuer. Ein Heuer spricht bei einem
Bauern vor. «Ond was heuschid ehr for Tagloh?»
fragt der Bauer. «For’s erst e gueti Chost. — Am
Morge zom Kafi bbrooctlet Erdopfel, siliesses
Schmalz ond Kis dazue. Zniini gnueg guete
Most, Brod, Schoblig oder Landjédger. Ond vo dei
eweg bis am Oobet allpot Most oder Saft bis
gnueg. Noch em Esse mach i denn no e Schl6ofli
bis eppe-n-am halbi zw&d, i bim-mi ase gwanet.
Ond denn z'Versper wett i denn graad as guet
as Zniini, denn mocht ma’s wider verlydie bis
am sechsi zom Nachtesse. So, das wiaidr emol
das!»

«Ja4, ond wia grol wiidr denn de Tagloh?»

«J0o, i ha esoo zwaa bis drei Franke grechnet
off d’Stond; aber bi ruuch ond guet Wetter.»

Der Bauer wullite jetzt genug und fragte:
«Jetz sdgedmier gad no was ehr miiel3tid haa,
wenn ehrde ganze Tag niitz as fresse-n-ond
suufe woorid.»

Karl: «<Du Mueter, set wenn gsiend d’Wieber
au im dunkle wie d’Chatze? Muetter: «Waas,
doms Ziitig schwétzisch au!» Karli: «0sers Anneli
hed vorig im dunkle Gang osse zo erem Schatz
gsédt, «<Du bischt jo niid rasiert!»

Als man noch die Todesstrafe kannte war in
Appenzell die Guillotine, weil baufillig, abge-
rissen worden. Nicht lange darauf hitte aber
wieder ein Delinquent vom ILeben in den Tod
befordert werden sollen. Der Rat holte ein Gut-
achten ein, was wohl eine neue Guillotine kosten
wiirde. Uber 1000 Franken lautete der Bescheid.
Der Landseckelmeister war der Meinung, dal3
dies denn doch zu teuer sei, ging hin ins Zucht-
haus, gab dem Missetdter 5 Franken und riet
ihm, sich den Kopf anderswo abhauen zu lassen.

Das «verputzte» Rathaus. Das duBlere Gewand:
des Rathauses einer steuergesegneten Stadt er-
hélt einen neuen Verputz. Nun meint einer zum
Birgermeister, es wéire Zeit, auch inwendig zu
renovieren. Der letztere erwidert ebenso prompt
als boshaft, inwendig sei schon ldngst alles «ver-
putzts.

Ein Radikalmittel. Hotelier: «Ich habe schon
alles Mogliche gegen das Ungeziefer probiert,
aber ohne Erfolg.» Gast: «Da wiulBte ich ein
sicheres Mittel.» — Hotelier: «Und das ware?» —
Gast: «Machen Sie jeder Wanze eine Rechnung
wie mir, dann kommt keine wieder.»

Mussolini: Wihrend der Kriegszeit wanderten
wir zu zweit gegen ein Dorf hinauf. — An der
StraBe entstand ein Neubau. — An einem klei-
nen Anbau prangte ein Plakat mit der deutlichen
Aufschrift: «Wer Mussolinil» Nach erfolgter
Nachschau ging uns allen eine Karbidlaterne
auf. Denn, sage und schreibe, dieser erwihnte
Anbau war ein provisorischer Abort. Demnéchst
sollte es heiBlen, «Wer muB . . ., soll iniil»

Das Hindernis: Unser Kamerad Néf vom lin-
ken Fliigel erfreute sich einer aufBlergewdhnlich
langen Nase. Diese war unserem Hauptmann beim
Ausrichten der Kompagnie ein stindiges Hin-
dernis. Er gab folgenden Befehl: «De’ Naf sol i
Zuekunft is hinder Glied stoh!» Ein Schalk rief:
«Er ist scho im hondere!»

Arbeitsfihig: «Ich hab sie lange nicht mehr ge-
sehen!» Bettler: «Jo, seb glob i scho, i bi halt im
Spitol gsee, ond jetz bin i als arbeitsfihig ent-
lasse worde!»

Z’spot: «Du, Vater ... » « ... Stér mi jetz niid,
du Ohflood! Schwitz no, wenn i di frogel» «Guet
Vater, frog mi doch, 6b Muetter d’Stege abegheit
seil»

En Jasser chont spoot hid., — Frau: «I cha nid
verstoo, dfach niid, wie mee di halb Nacht dore
jasse chal!»> — Er: «Wemme nédbes niid verstoht,
so s0ll me niid schwitze drober, meen ii.»

Bibelwort: Vater: «Soo, soo, ehr hénd wieder
Krach ka mitenand! Du bischt efach e chli strit-
sochtig!» — Knabe: «Aber Vater, de Sepp het
doch ahgfange!» Vater: «Aber du whéscht doch,
daB i de Bible stooht: 'Wenn dich einer auf die
linke Wange schléagt, so halte ihm auch die rechte
hin’l» — «Jo, wéscht Vater, de Strohler het mer
ebe off d’Nase ghauel»

Oss de Schuel: «<Du Robeli, froget der Lehrer,
wennt du zwee Epfel oberchonscht, &n grofle ond
en chline, wie worescht du mit em Brueder tu-
sche?» — Bueb: «s’chont droff aa, 6b i mds mit
chlinere, oder em grofere tédle?»

Au en Arbet: Lanker zome pensionierte Post-
ler: «Du, du, du steckst efengs all e chli viel
i de Wertschafte, me gsieht di niemee im Parkli
onne! Was triebst denn au?» «Rond usegsdit: «I
tue mini Verwandschaft enterbe!»

Fiisilier: Fisilier Sturzenegger (von Beruf
Schneider) schieBt himmeltraurig, darob ist der
Hauptmann wiitend und schnauzt ihn an: «Lo-
sit, ehr schiisset doch, daB3 es e Schand und Spott
ist! — Zielet doch au besser! — Ehr miiend doch
bim Nodle ihfddle au ziele?» «Seb scho, aber of
300 Meter Distanz hani no nie mose ihfidle!»

Kiister: Dienstm&dchen zur deutschen Herr-
schaft: «So, Frau Goldmann, ich habe mich ver-
lobt!l» — «Mit wem denn?» «Er ist Angestellter
an der Johanneskirche!» «Kiister?» — «Ja, und
wiellly

Reich, «Ist Herr Baum wirklich so reich, wie
man sagt?»

«Er ist ein Krosus, er hat einen Rembrandt,
einen Goya, einen Velasquez und auch einen
Tizian.»

«Sternefoufi», sagt Herr Mutz, «vier Autos, bi
dem tiilire Benzin — did mueB wirkli G&ald hal»
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